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DECYZJA nr 3/2023 SPECJALNEGO KOMITETU HANDLOWEGO DS. WSPOLPRACY

ADMINISTRACYJNE] W DZIEDZINIE VAT ORAZ ODZYSKIWANIA PODATKOW 1 CEL

USTANOWIONEGO NA MOCY UMOWY O HANDLU I WSPOLPRACY MIEDZY UNIA

EUROPEJSKA 1 EUROPEJSKA WSPOLNOTA ENERGII ATOMOWE], Z JEDNE] STRONY,

A ZJEDNOCZONYM KROLESTWEM WIELKIE] BRYTANII I IRLANDII POLNOCNE] Z DRUGIE]
STRONY

z dnia 19 pazdziernika 2023 r.

ustanawiajaca przepisy wykonawcze do postanowien dotyczacych pomocy przy odzyskiwaniu

wierzytelnoéci, zawartych w Protokole w sprawie wspélpracy administracyjnej i zwalczania

oszustw w dziedzinie podatku od wartoéci dodanej oraz w sprawie wzajemnej pomocy przy
odzyskiwaniu wierzytelnosci dotyczacych podatkéw i cet [2023]2474]

SPECJALNY KOMITET HANDLOWY,

uwzgledniajac Umowe o handlu i wspdlpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej
strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej strony (1), w szczegdlnosci jej Protokoél
w sprawie wspolpracy administracyjnej i zwalczania oszustw w dziedzinie podatku od warto$ci dodanej oraz w sprawie
wzajemnej pomocy przy odzyskiwaniu wierzytelnosci dotyczacych podatkéw i cet (,protokdt”), w szczegblnosci jego art.
PVAT.39 ust. 2 lit. j),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
1. Nalezy przyjac praktyczne ustalenia w celu wykonania art. PVAT39 ust. 2 lit. j) protokotu.

2. Nalezy przyjac szczegdlowe zasady dotyczace praktycznych ustalen i terminéw przekazywania informacji miedzy
organem wspolpracujacym a organem wnioskujacym, aby zapewnic¢ szybka komunikacje miedzy nimi.

3. Aby zapewni pewno$¢ prawa, nalezy wyraznie okresli¢ skutki prawne powiadomient dokonywanych przez panstwo
wspolpracujace na wniosek panstwa wnioskujgcego.

4. Aby zapewni¢ pewno$¢ prawa, nalezy okresli¢ szczegdlowe przepisy dotyczace korzystania z jednolitego tytulu
wykonawczego umozliwiajacego egzekucje w paristwie wspdlpracujgcym.

5. Nalezy przyjac szczegdlowe przepisy dotyczace przekazywania i zwrotu odzyskanych kwot,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Komunikacja

1. Wniosek przestany drogg elektroniczna w celu stosowania tytutu IIl protokotu przesyla si¢ przez sie¢ CCN miedzy
skrzynkami pocztowymi CCN skonfigurowanymi dla rodzaju podatku lub cla, ktérego dotyczy wniosek, chyba ze cen-
tralne biura facznikowe panstwa wnioskujacego i panistwa wspolpracujacego zgadzajg si¢ na uzywanie jednej ze skrzynek
pocztowych na potrzeby wnioskéw dotyczacych réznych rodzajéw podatkéw lub cel.

Jezeli jednak wniosek o powiadomienie o dokumentach dotyczy wigcej niz jednego rodzaju podatku lub cla, organ wnio-
skujacy przesyla ten wniosek na skrzynke pocztows skonfigurowang dla co najmniej jednego z rodzajéw wierzytelnosci,
o ktérych mowa w dokumentach bedacych przedmiotem powiadomienia.

2. Wniosek o udzielenie informacji, powiadomienie, odzyskanie wierzytelnosci lub podjecie Srodkéw zabezpieczajacych

moze dotyczy¢ kazdej z nastepujacych oséb:

a) dhluznika gléwnego lub dluznika solidarnego;

b) osoby innej niz dluznik (solidarny), odpowiedzialnej za wierzytelnosci zgodnie z prawem obowigzujacym w paristwie
wnioskujacym;

() Dz.U.L 149z 30.4.2021, s. 10.
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c) wszelkich oséb trzecich przechowujacych aktywa nalezace do jednej z oséb wymienionych w lit. a) lub b), badZz maja-
cych wobec jednej z tych oséb dlug.

3. Whniosek o powiadomienie moze odnosi¢ si¢ do kazdej osoby, ktdra zgodnie z prawem obowiazujacym w panistwie
wnioskujgcym musi zostaé poinformowana o jakimkolwiek dokumencie dotyczacym tej osoby.

Artykut 2

Przepisy wykonawcze dotyczace standardowego formularza

W odniesieniu do informacji podawanych w standardowym formularzu, o ktérym mowa w art. PVAT.23 ust. 1 protokotu,
zastosowanie majg nastepujace wymogi:

a) kwote wierzytelnoci nalezy podac, jezeli zostata juz ustalona;

b) wskazanie terminu, w ktérym ma nastapi¢ powiadomienie, moze zosta¢ dokonane poprzez podanie terminu, przed
uplywem ktérego organ wnioskujacy zamierza dokona¢ powiadomienia.

Artykut 3

Przepisy wykonawcze dotyczace jednolitego tytulu wykonawczego lub zmienionego jednolitego tytulu
wykonawczego umozliwiajacego egzekucje w pafistwie wspolpracujacym

1. Jednolity tytul wykonawczy lub zmieniony jednolity tytul wykonawczy umozliwiajacy egzekucje w pafistwie wspot-
pracujgcym, zataczony do wniosku o odzyskanie wierzytelnosci lub podjecie srodkow zabezpieczajacych, uzupelniany jest
przez organ wnioskujacy lub na jego odpowiedzialno$¢, na podstawie pierwotnego tytulu wykonawczego umozliwiajacego
egzekucje w pafistwie wnioskujgcym.

2. Kary administracyjne, grzywny, oplaty i doplaty administracyjne oraz odsetki i koszty, o ktérych mowa w art. PVAT.1
ust. 2 lit. b) protokotu, i ktére zgodnie z przepisami obowigzujagcymi w pafistwie wnioskujacym moga by¢ nalezne od daty
pierwotnego tytulu wykonawczego umozliwiajacego egzekucje do daty przed dniem, w ktérym przestano wniosek o odzys-
kanie wierzytelnosci, moga by¢ dodane do jednolitego tytulu wykonawczego lub zmienionego jednolitego tytutu wykona-
wezego umozliwiajacego egzekucje w panstwie wspolpracujacym.

3. Jednolity tytul wykonawczy lub zmieniony jednolity tytul wykonawczy umozliwiajacy egzekucje w panstwie wsp6t-
pracujgcym moze zostal wydany w odniesieniu do wigkszej liczby wierzytelnosci i wigkszej liczby oséb, zgodnie z pierwot-
nym tytulem wykonawczym lub pierwotnymi tytutami wykonawczymi umozliwiajacymi egzekucje w pafistwie wnioskuja-
cym.

4. Jezeli pierwotne tytuly wykonawcze umozliwiajace egzekucje wigkszej liczby wierzytelnoSci w panstwie wnioskujg-
cym zostaly juz zastapione globalnym tytulem wykonawczym umozliwiajagcym egzekucje tych wszystkich wierzytelnosci
w tym pafistwie, jednolity tytul wykonawczy lub zmieniony jednolity tytul wykonawczy umozliwiajacy egzekucje w pan-
stwie wspolpracujagcym moze opierac si¢ na pierwotnych tytutach wykonawczych umozliwiajacych egzekucje w pafistwie
wnioskujgcym lub na tym globalnym tytule wykonawczym zawierajagcym te pierwotne instrumenty w panstwie wnioskuja-
cym.

5. W przypadku gdy pierwotny tytul wykonawczy, o ktérym mowa w ust. 2, lub globalny tytul, o ktérym mowa
w ust. 3, obejmuje wiekszg liczbe wierzytelnosci, z ktérych co najmniej jedna zostala juz pobrana lub odzyskana, jednolity
tytul wykonawczy lub zmieniony jednolity tytul wykonawczy umozliwiajacy egzekucje w pafistwie wspélpracujacym
odnosi si¢ jedynie do tych wierzytelnosci, w odniesieniu do ktérych wnioskuje si¢ o pomoc w ich odzyskaniu.

6. W przypadku gdy pierwotny tytul wykonawczy, o ktérym mowa w ust. 2, lub globalny tytul, o ktérym mowa
w ust. 3, obejmuje wigksza liczbe wierzytelnosci, organ wnioskujacy moze sporzadzi¢ wykaz tych wierzytelnosci w réznych
jednolitych tytutach wykonawczych lub zmienionych jednolitych tytulach wykonawczych umozliwiajacych egzekucje
w panstwie wsp6lpracujacym zgodnie z podziatem kompetencji wedtug rodzajéw podatku odpowiednich biur w paristwie
wspolpracujacym odpowiedzialnych za odzyskiwanie wierzytelnosci.

7. Jezeli wniosek nie moze zosta¢ przestany przez sie¢ CCN i jest przesylany poczta, jednolity tytut wykonawczy lub
zmieniony jednolity tytul wykonawczy umozliwiajacy egzekucje w pafistwie wspotpracujacym podpisuje nalezycie upo-
wazniony urzednik organu wnioskujacego.
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8. Adresat wniosku o odzyskanie wierzytelnoci lub podjecie Srodkéw zabezpieczajacych nie moze powolaé si¢ na
powiadomienie lub wiadomo$¢ w sprawie jednolitego tytulu wykonawczego umozliwiajacego egzekucje w paristwie
wspolpracujagcym w celu ztozenia wniosku o przedtuzenie lub wznowienie terminu zaskarzenia wierzytelnosci lub pierw-
otnego tytulu wykonawczego umozliwiajacego egzekucje, jezeli zostaly one prawomocnie zgloszone.

Artykut 4

Przeliczanie kwot, ktére majg zosta¢ odzyskane

1. Organ wnioskujacy podaje kwote wierzytelnosci do odzyskania w walucie pafistwa wnioskujacego oraz w walucie
panistwa wspolpracujgcego.

2. W przypadku wnioskéw wysytanych do Zjednoczonego Krélestwa kursem wymiany, ktory nalezy zastosowaé do
celéw pomocy w zakresie odzyskiwania wierzytelnosci, jest kurs wymiany opublikowany przez Europejski Bank Centralny
w dniu poprzedzajagcym dzien wystania wniosku. Jezeli taki kurs wymiany nie jest dostepny w tym dniu, zastosowanym
kursem wymiany jest ostatni kurs wymiany opublikowany przez Europejski Bank Centralny przed dniem wystania wnio-
sku.

W przypadku wnioskéw wysylanych do panstwa cztonkowskiego kursem wymiany, ktory nalezy zastosowaé do celow
pomocy w zakresie odzyskiwania wierzytelnosci, jest kurs wymiany opublikowany przez Bank Anglii w dniu poprzedzaja-
cym dzien wystania wniosku. Jezeli taki kurs wymiany nie jest dostgpny w tym dniu, zastosowanym kursem wymiany jest
ostatni kurs wymiany opublikowany przez Bank Anglii przed dniem wyslania wniosku.

3. W celu przeliczenia kwoty wierzytelno$ci poddawanej korekcie, o ktérej mowa w art. PVAT.30 ust. 2 niniejszego pro-
tokolu, na walute pafistwa organu wspolpracujacego, organ wnioskujacy stosuje kurs wymiany zastosowany w jego pierw-
otnym wniosku.

Artykut 5

Terminy na odpowiedz

1. Organ wspolpracujacy potwierdza otrzymanie danego wniosku o udzielenie pomocy jak najszybciej, a w kazdym
razie najpdzniej w terminie czternastu dni kalendarzowych od dnia otrzymania takiego wniosku.

Po otrzymaniu wniosku organ wsp6lpracujacy, w stosownych przypadkach, zwraca si¢ do organu wnioskujacego o dostar-
czenie wszelkich niezbednych dodatkowych informacji lub o wypelnienie jednolitego formularza powiadomienia lub jed-
nolitego tytutu wykonawczego lub zmienionego jednolitego tytulu wykonawczego umozliwiajacego egzekucje w panstwie
wspolpracujgcym, jezeli jest to wymagane. Organ wnioskujgcy dostarcza wszelkich dodatkowych niezbednych informacji,
do jakich ma w normalnych okolicznosciach dostep.

2. W przypadku, gdy organ wspdlpracujgcy odmawia rozpatrzenia wniosku o udzielenie pomocy na podstawie art.
PVAT.20 ust. 4 lub art. PVAT.33 ust. 5 protokotu, powiadamia organ wnioskujacy o przyczynach odmowy niezwlocznie
po podjeciu decyzji, a w kazdym razie w terminie jednego miesigca od daty potwierdzenia otrzymania wniosku.

Artykut 6
Wykonywanie wnioskéw

1. Przy rozpatrywaniu wniosku o udzielenie informacji na podstawie art. PVAT.20 protokotu organ wspdlpracujacy
przekazuje organowi wnioskujacemu wszystkie wymagane informacje w miarg ich pozyskiwania.

W przypadku gdy ze wzgledu na specyfike sprawy calo$¢ lub cz¢$¢ wymaganych informacji nie moze zosta¢ uzyskana
w rozsadnym terminie, organ wspdtpracujgcy informuje o tym organ wnioskujgcy oraz podaje przyczyny.

W kazdym wypadku po uplywie szesciu miesigcy od daty potwierdzenia otrzymania wniosku organ wspo6lpracujacy infor-
muje organ wnioskujacy o wynikach dochodzenia, jakie przeprowadzil w celu uzyskania informacji, ktérych dotyczyt
wniosek.
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W $wietle informacji uzyskanych od organu wspétpracujacego organ wnioskujacy moze zwrécic si¢ do tego organu o dal-
sze prowadzenie dochodzenia. Wniosek taki skladany jest w terminie dwéch miesiecy od daty otrzymania powiadomienia
o wynikach dochodzenia przeprowadzonego przez organ wspdlpracujacy i jest on traktowany przez ten organ zgodnie
z przepisami obowigzujgcymi w odniesieniu do pierwotnego wniosku.

2. Przy rozpatrywaniu wniosku o powiadomienie na podstawie art. PVAT.23 protokotu organ wspdtpracujacy podej-
muje niezbedne dzialania w celu dokonania powiadomienia zgodnie z przepisami obowigzujacymi w panstwie, w ktérym
organ ten ma swojg siedzibe. Organ wsp6lpracujacy informuje organ wnioskujgcy o dacie i sposobie powiadomienia nie-
zwlocznie po dokonaniu tego powiadomienia, po$wiadczajac powiadomienie w formularzu wniosku, ktéry zostaje
odestany do organu wnioskujacego.

Powiadomienie dokonane przez pafistwo wspdlpracujace zgodnie z krajowymi przepisami ustawowymi, wykonawczymi
i praktykami administracyjnymi obowigzujacymi w tym panstwie uwaza si¢ za majace taki sam skutek w pafistwie wnio-
skujacym, jak gdyby zostalo one dokonane przez samo pafistwo wnioskujace zgodnie z krajowymi przepisami ustawo-
wymi, wykonawczymi i praktykami administracyjnymi obowigzujgcymi w pafistwie wnioskujacym.

Powiadomienie o dokumencie odnoszacym si¢ do wigcej niz jednego rodzaju podatkéw, cet lub innych $rodkéw uznaje sig
za wazne, jezeli jest ono dokonane przez organ panstwa wspélpracujacego, ktéry jest wlasciwy w odniesieniu do co naj-
mniej jednego z podatkéw, cel lub innych $rodkéw wymienionych w dokumencie bedacym przedmiotem powiadomienia,
pod warunkiem ze jest to dopuszczalne na mocy prawa krajowego pafistwa wspoltpracujgcego.

Jednolity formularz stuzacy do powiadomienia, ktéry towarzyszy wnioskowi zgodnie z art. PVAT 23 ust. 1 akapit drugi
protokolu, jest uzupelniany przez organ wnioskujacy lub na jego odpowiedzialno$¢. Zawiera on informacje dla adresata
dotyczace dokumentéw, w odniesieniu do ktérych zwrdcono si¢ z wnioskiem o udzielenie pomocy przy powiadomieniu.
Do celéw powiadomienia pafistwo wspolpracujgce moze skorzystaé z jednolitego formularza powiadomienia sporzadzo-
nego w jego jezyku urzedowym lub w jednym z jego jezykow urzedowych, zgodnie z obowigzujacym w tym panistwie pra-
wem krajowym.

3. Przyrozpatrywaniu wniosku o odzyskanie wierzytelnosci lub zastosowanie Srodkéw zabezpieczajacych na podstawie
art. PVAT.25 lub art. PVAT.31 protokotu pafistwo wspolpracujace moze skorzystaé z jednolitego tytulu wykonawczego
umozliwiajacego egzekucje w tym pafistwie sporzadzonego w jego jezyku urzedowym lub w jednym z jego jezykéw urze-
dowych, zgodnie z obowigzujacym w tym panfstwie prawem krajowym, w celu odzyskania wierzytelnosci, w odniesieniu
do ktérych wystapiono z wnioskiem o udzielenie pomocy przy odzyskiwaniu wierzytelnosci.

W przypadku gdy ze wzgledu na specyfike sprawy calo$¢ lub cze$¢ wierzytelnoéci nie moze zosta¢ odzyskana lub $rodki zabez-
pieczajace nie moga zostaé podjete w rozsadnym terminie, organ wspélpracujacy informuje o tym organ wnioskujgcy oraz
podaje przyczyny.

Uwzgledniajac informacje otrzymane od organu wspdlpracujacego, organ wnioskujacy moze zwréci¢ sig¢ o ponowne
wszczecie procedury odzyskiwania wierzytelnosci lub zastosowania Srodkéw zabezpieczajacych. Wniosek taki skladany
jest w terminie dwéch miesiecy od daty otrzymania powiadomienia o wynikach postgpowania i jest on rozpatrywany
przez organ wspolpracujgcy zgodnie z przepisami obowigzujacymi w odniesieniu do pierwotnego wniosku.

Organ wspélpracujacy, najpdzniej wraz z uplywem kazdego okresu sze$ciu miesigey, liczonych od dnia potwierdzenia
otrzymania wniosku o odzyskanie wierzytelnosci lub zastosowanie §rodkéw zabezpieczajacych, informuje organ wniosku-
jacy o stanie lub o wynikach procedury dotyczacej odzyskania wierzytelnosci lub zastosowania $rodkow zabezpieczaja-

cych.

Wierzytelno$¢ uwaza si¢ za odzyskang proporcjonalnie do odzyskanej kwoty wyrazonej w walucie krajowej panistwa,
w ktérym siedzib¢ ma organ wspolpracujacy, na podstawie kursu wymiany okreslonego w art. 4 ust. 2 powyzej.

Artykut 7

Dzialania nastepcze w zwigzku z zaskarzeniami

1. Niezwlocznie po otrzymaniu przez organ wnioskujacy informacji o jakimkolwiek dziataniu zaskarzajacym wierzytel-
no$¢ lub instrument umozliwiajacy jej egzekucje podjetym w pafistwie organu wnioskujacego organ ten powiadamia o tym
organ wspolpracujacy.
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2. Jezeli przepisy ustawowe, wykonawcze i praktyka administracyjna obowiazujace w panstwie wspdlpracujagcym nie
pozwalaja na podjecie Srodkéw zabezpieczajacych lub na odzyskanie wierzytelnosci, o co wystgpiono z wnioskiem zgodnie
z art. PVAT29 ust. 4 akapit drugi i akapit trzeci protokotu, organ wspdlpracujacy powiadamia o tym organ wnioskujacy jak
najszybciej, a w kazdym razie w terminie jednego miesigca od daty otrzymania powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 1.

3. Organ wspoélpracujacy powiadamia organ wnioskujacy o wszelkich dzialaniach podjetych w panstwie wspétpracuja-
cym dotyczgcych zwrotu odzyskanych kwot lub odszkodowania w zwiazku z odzyskaniem zakwestionowanych wierzytel-
nosci natychmiast po uzyskaniu przez organ wsp6lpracujacy informacji o takim dziataniu.

4. W zakresie, w jakim jest to mozliwe, organ wspdlpracujgcy angazuje organ wnioskujacy w procedury ustalania
kwoty do zwrotu i naleznego odszkodowania. Po otrzymaniu uzasadnionego wniosku organu wspdlpracujacego organ
wnioskujacy przekazuje zwrécone kwoty i wyplacone odszkodowanie w terminie dwéch miesiecy od otrzymania tego
wniosku.

Artykut 8

Korekty kwot, w odniesieniu do ktérych wystepuje si¢ z wnioskiem o udzielenie pomocy

1. Jezeli wniosek o odzyskanie wierzytelnosci lub podjecie Srodkéw zabezpieczajacych staje si¢ bezprzedmiotowy
w nastepstwie splaty wierzytelnosci, uniewaznienia takiego wniosku lub z kazdego innego powodu, organ wnioskujacy
informuje o tym niezwlocznie organ wspolpracujacy, tak, aby organ wspélpracujacy mégl zaprzestaé wszelkich podjetych
dziatan.

2. W przypadku gdy kwota wierzytelnosci stanowigca przedmiot wniosku o odzyskanie wierzytelnosci lub o podjecie
srodkéw zabezpieczajacych zostaje skorygowana na mocy decyzji odpowiedniego organu, o ktérym mowa w art. PVAT29
ust. 1 protokotu, organ wnioskujacy informuje organ wspdlpracujacy o tej decyzji, oraz —jezeli ztozono wniosek o odzyska-
nie wierzytelnoci — zalgcza zmieniony jednolity tytul wykonawczy umozliwiajacy egzekucje w panstwie wspotpracuja-
cym. Zmieniony jednolity tytul wykonawczy umozliwiajacy egzekucje w panstwie wspdlpracujacym sporzadzany jest
przez organ wnioskujacy lub na jego odpowiedzialnos¢ na podstawie decyzji korygujacej kwote wierzytelnosci.

3. W przypadku gdy korekta, o ktérej mowa w ust. 2, powoduje zmniejszenie kwoty wierzytelnosci, organ wspétpracu-
jacy kontynuuje dzialania majace na celu odzyskanie wierzytelnosci lub podjecie Srodkdw zabezpieczajacych, przy czym
dzialania te ograniczajg si¢ do kwoty pozostalej do odzyskania.

Jezeli w momencie poinformowania organu wspolpracujgcego o obnizeniu kwoty wierzytelnosci organ ten odzyskat juz
kwote przekraczajaca kwote pozostala do odzyskania, a procedura przekazania, ktérej mowa w art. 9 niniejszej decyzji,
nie zostala jeszcze wszczeta, organ wspolpracujacy zwraca osobie uprawnionej nadptacong kwote.

4. W przypadku gdy korekta, o ktrej mowa w ust. 2, powoduje podwyzszenie kwoty wierzytelnosci, organ wniosku-
jacy moze skierowa¢ do organu wspdlpracujgcego zmieniony wniosek o odzyskanie wierzytelnosci lub podjecie srodkéw
zabezpieczajgcych.

Taki zmieniony wniosek jest w miar¢ mozliwosci rozpatrywany przez organ wspdolpracujacy réwnoczesnie z pierwotnym
wnioskiem organu wnioskujacego. W przypadku gdy ze wzgledu na stan zaawansowania procedury polaczenie zmienio-
nego wniosku z wnioskiem pierwotnym jest niemozliwe, organ wspdlpracujacy jest zobowigzany do przyjecia zmienio-
nego wniosku tylko w sytuacji, gdy dotyczy on kwoty nie nizszej od kwoty okreslonej w art. PVAT33 ust. 4 protokotu.

5. W celu przeliczenia kwoty wierzytelnosci poddanej korekcie, o ktérej mowa w ust. 2, na walute pafistwa wspotpracu-
jacego, organ wnioskujacy stosuje kurs wymiany zastosowany w jego pierwotnym wniosku.
Artykut 9

Przekazanie odzyskanych kwot

1. Przekazanie odzyskanych kwot nastepuje w terminie dwdch miesigcy od dnia zakonczenia procedury odzyskiwania
wierzytelnosci, o ile panstwa nie uzgodnily inaczej.
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2. Jezeli jednak $rodki odzyskiwania wierzytelnoSci podjete przez organ wspodlpracujacy zostajg zaskarzone z powodu,
ktéry nie jest objety zakresem odpowiedzialno$ci panstwa wnioskujacego, organ wspélpracujacy moze wstrzymac sie
z przekazaniem jakichkolwiek kwot odzyskanych w zwiazku z wierzytelno$cig panstwa wnioskujacego do czasu rozstrzyg-
nigcia sporu, jezeli spetnione sg réwnoczesnie nastepujgce warunki:

a) organ wspOlpracujacy uwaza, ze wynik zaskarzenia bedzie prawdopodobnie korzystny dla danej strony; oraz
b) organ wnioskujacy nie zadeklarowal, ze dokona zwrotu kwot juz przekazanych, jezeli wynik zaskarzenia bedzie
korzystny dla danej strony.

3. Jezeli organ wnioskujacy oswiadczyl, ze dokona zwrotu zgodnie z ust.2 lit. b), zwraca on odzyskane kwoty przeka-
zane juz przez organ wspélpracujacy w terminie miesigca od dnia otrzymania wniosku o zwrot. Wszelkie inne nalezne
odszkodowania pokrywa w tym przypadku wylacznie organ wspdtpracujacy.

Sporzadzono w Londynie dnia 19 paZdziernika 2023 r.

W imieniu Specjalnego Komitetu Handlowego
Wspdtprzewodniczgcy
Mariana HRISTCHEVA
Rachel NIXON
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